Ultraspec® Screening®

A - SINGLE-USE, ULUMS

PRECAUTIONS AND WARNINGS

 FOR HEALTHCARE PROFESSIONALUSE ONLY

. ions for use defailed in his d and on the product packaging - pay parficular aftention

o WARNING information.

«Unrspe dled cul hen i use to avoid injuries fo linici their patients.
fobesinglo uso devicos and MUST NOT BE REUSED NOR REPROCESSED

the procuc or procuct packaging i seen o iorfo use, DO NOT U ve or the

¥
Customer Support feam, who willarange for the refurn and replacement ofthe faully product.

[REF|

9120, 9121, 9122, 9123, 9124, 9125, 9126, 9127, 9128, 9129,
9130, 9131, 9132, 9133, 9134, 9135, 9136, 9137, 9138

f MHCTPYKLMH 3A YNOTPEBA — HECTEPH/IHH CNEKY/IYMH 3A EAHOKPATHA YNOTPEBA

MPEANA3HU MEPKH M NPEAYNPEXAEHUS
« CAMO 3A YNOTPEBA OT MEAULIMHCKM CNELIMANCTI

eh [MD| @ ® %+ A\ 3] Konly &

j NAVOD K POUZITi - JEDNORAZOVE NESTERILNi ZRCATKO

BEZPECNOSTNi OPATRENi A VAROVANI
+ URCENO POUZE PRO ZDRAVOTNICKE PRACOVNIKY

« Prettéte sia pochopt dok anaobaluviro zwuscmpmmwvenupevmv»\mm
 Se rcétky Ultraspec® e tieba pr poutivani zach;

« Mposerere u pa3Gepere MKCTPYKLAWTE 30 YNOTPEGO, OMHCOHM NIOAPOGHO B HACTORLIUR AOKYMEHT i B1 wa
IPOAYKTa - OBLPHET CTELGTHO BHMMAHHE KO WHGOpMALASTO 30 MIPEAYTIPEXIEHHE.
« Cuc crexynyme Ultraspec® Tpsibea 4G ce 60paBH BHUMOTENHO, KOTATo Ce aNOT3EaT, 30 A0 Ce WaBerHar wa

KIMHALACTAT W TEXHITE NOLAEHTH,
« Crexynymite Ultrospec® ca npegna3wasent 30 eaHokparia ynorpe6a i HE TPABBA A CE V3MO/3BAT NIOBTOPHO, HUTO
A CE NPEPABOTBAT.

+Inthe event of contact Vernacare, defails below; addiionally,pl ctthe Competent + AXO PORYKTST WA ONGKOBKAT My C0 AedeTHM Npea yrorpe6o, HE O U3NOM3BAITE w ce cavprere ¢ mecris cn
Authoriyo he EU Mombr ot n which heuserand/or pafen i sfobished. IPEACTABHTEN W C eXUT 30 TORAPYKKE HO KIMEHTH, KOTO LIE OPFHYSAPA BPBLIGHETO Y SONSHATO HO ASKTHAR TPOAYKT.
« Before using this product, If with the product P | components. + Byt HO CoPHO3H WHILWAGHT, CBHPIaH € MPORYKTO, Ce Caspxere ¢ VerNaCare, AGHHHTE CQ NOCONEHH N0-40NY; OCBEH 1080 Ce
+If lubricant is necessary, water may be used. CBBPHETE Cé C KOMNETEHTHS OPICH KO ALPHOBTA 1eHK Ha EC, & OFTO @ YCTaHOBEH NOTPECHTENST /W1 NOLeHTsT.
« TIpe 40 3amoNHeTe A0 WANOT3BTe TO3M TPOAYET, cecrponykran PaBoTHA KOMTOHEHTH
INTENDED USE ) + A0 € HeOBXOLIM TYBPHKGKT, MOAE A Ce Y3TON350 BORC.
To faciltate access during vaginal examinations.
NIPE/HASHAYEHHE
INDICATIONS FOR USE 30 YnECHABQHE HO AOCTENG M0 BPeMe KO BATMHATHM NPerea .
For examinations of the vagina, cervix or uferus. NOKA3AHHA 3A VIIOTPEEA
CONTRAINDICATION 30 pee KO BATMHATD, LEPBHKCA WM MATKOTG.
. duseofa I is not deemed fo b y
+ Ultraspec ot ndicated for non-professional, domestic o recreational use, « I1pOTHBONOKA3AHO, KOTATO KOHCTPYKLUAST H ynoTpeBaTa Ha Kectepinen ciekynyws Ulraspec He ce cwTa 3a KO
noAxoRsULG.
INTENDEDPOPULATION +Crexyaymre Ulraspec® ve ca np 0 Aomowa ynorpeto.
Suitable for all persons with a vagina, cervix o uferus.
LENEBANONYNAUMS
|"3TRUC1|0"S FOR USE MoAXoAsLL 30 BCHHKN NMUQ C BOTVIHG, UEPBUKC WA MATKa.
I the edge as indicated i
1.Selec y peeling back from the edg the packaging. WHCTPYKUHH 3A YTIOTPEEA
2 \nsen the beaks of the specu\um into me vagmo 2 ond open o wide th voginal aviy.
o " P 1. 136epeTe KenaHMS pazMep CriekynyM  OTBOPETe ONGKOBKATO, KGO § OT/ENHTE OT P60, KIKTO € M10COUEHO Hl ONOKOBKATG.
3.Ifthe speculum has a rafchet (locking mechanisrm),thi tohhold the speculum inf

4.0nce the procedure is complete, release the rafchet,withdraw the specmum with the beaks closed and dispose of in
policies and procedures.

STORAGE AND HANDLING
Store in a clean, dry environment, out of direct sunlight.

X ol - CAUTION: s Federal v resrcts tis devce tosle b, or o th arder of o physcin.

‘CONTACT
Call: +44 (0)1909 735000 Email: ASKVCI Visit:

j SPEKULATIL
FORSIGTIGHEDSREGLER OG ADVARSLER

« KUNTIL BRUG AF KVALIFICERET SUNDHEDSPERSONALE

« Def er vigfigt at lzese og forstd m er beskrevet i detfe dok g pé
opmzzrksom pd oplysningerne om ADVARSLER.

. unmspa@ spekulu skalhéndleres med sfor frsigighed under brugen for o undga skader pKiikereog disses pafienter.

- vaer szerligt

2.TloCTaBeTe AOSKATA" HQ CMEKYNYHG B53 BOTVHAT K OTBOPETe, 30 A0 PU3LIMPHTE BOTUHOTHATA KYXHH.

3. AKD CTeKYYMET W TPECHOTKO (3CKTI0NBOLL MEXGHYLM), T8 MOXE A0 Ce 3BPTH, 0 40 Cé J0R5PKH CyyMET
HeoBXOAUMOTO NOOXEHHE.

4. Chle NPUKI0UBaHE H NPOLIEAYPATA OCBOBOAETE TPECHOTHTD, M3BOETe CeKYYMO CC 30TBOPEHA HOBKG' W 0 M3KBbPAETe B
CHOTBETCTEME C MECTHHTE NPUBWAC H MPOLEAYPH 30 YpY omogbm o1

CBXPAHEHHE M GOPABEHE

10 Co CHXDQHABO B YUCTQ 1 CYXO CPRAD, AQTEN OT NPAKT CTSH4ERQ CRETAHG.

FX only - BHAMAHHE: @enepansr 30kon Ha CALL orparwsasa nposa6ara a osa H3LEAME go npoaaxGa o wi no
HOpeXgQHe Ha NeKap.

3A KOHTAKTI

Ten: +44 (0)1909 735000 Wweiin: ASKVCI@vernacare.com locerere: wwwvernacore.com

j GEBRAUCHSANWEISUNG - EINWEG-SPEKULA, UNSTERIL

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE
« NUR ZUM GEBRAUCH FUR MEDIZINISCHES FACHPERSONAL

« Zrcétka Ultrospec® jsou uréena ki pnuzmaNESMISEZNOVUPOUZWATANIZPRACOVAVATKOPAKOVANEMU
POUZITI.
 okudsepied puiln st 2 jo wrobek nebojeho cbal vady, vymbek NEPOUZIVEJTE a kontaktujte mistniho zéstupce nebo

podpory,ktery zajist

Vi yi nost Vernacare s pouitim konfakinich tdaji
i ke i oleénost Vernacare s pouz
« Pred pouzitim bk bk jehe

« e pofeba lubrikotni pms!redek 126 poutitvod.

ZAMYSLENE POUZITI
Usnadnéni piistupu pfi vaginénim vySetfeni.
INDIKACE K POUZIT
Kvyietreni vaginy, délozniho éipku nebo délohy.
KONTRAINDIKACE
. éno v pfipadech, kdy konstrukee a pouitinesteriniho zrca pec® nejsou povazovény y vhodné.
. pecd nejsou domécimu nebo rekreatnimu pouti
ZAMYSLENA POPULACE
Vhodné pro viechny osoby s vaginou, déloznim Eipkem nebo dgloh
POKYNY K POUZITI
1.Vyberte po kraje,jak je uvedeno na obal.
te z0backy zrcétka do vaginy a ofevete e, aby se rozSiila posevni duin.
3.Pokud z6padkou (zajistovaci ismem), 7 oo, aby rcéfko drelo v poz é poloze.

4. Po dokoncen zékroku uvolnéte zapadku, vyjmée zrcdko se
a postupy pro nakladani s odpadem ve zdravotnictvi.

SKLADOVAN AMANIPULACE

Skladujte v istém  suchém prostiedi, mimo dosah primého slunecniho z6reni.

azikviduitejej

R only - upozornni izd jiprodej Fistroje na prode] 16 o na ékarsky pech
CONTACT
Volejte na cislo: +44 (0)1909 735000 Pis il d ASKVCI &

OAHTIEZ XPHEHE - MH ANOZTEIPQMENOI AIAZTOAEIE, MIAZ XPHEHE

TIPOGYAAZEI KAI NPOEIAOTIOIHEEIS

« AOKAEISTIKA T1A ENATTEAMATIKH XPHEH ETON TOMEA THE YTEIAZ

+ BiafdoTe kau katavoroTe T oBnyics ypiionG
npaiévos - Bijote Bialepn npogoxf] otic rAnpocpopieg MIPOEIAOTIOIHEHE.

+ O xepuopés v Baotahéov Ufraspecd npslm vayivetat e oxoMaoi pogox(} katd T Xpiion yia T anodoy toxav

e auib o éyypaco fatoo

. beregnet i  ER GENKLARGORES + LesenSie die Anwieisungen in desem Dokument und auf der fmerksam durch - achfen Sie besond: v ya acte
« Hy " ki ‘ ller fremstér som defekt forud for ,MA DET IKKE ANVENDES. Kontakt den lokale auf die WARNHINWEISE. + Ot Biaoroheic Ultraspec® mmt:)muvnpomvm piag xpriong kat AEN ©A MPENEI NA EMANAXPHEIMONOIOYNTAI 'H NA
for ‘il arrangere ing of det fejramte procuk «UtospecdSpkulasin i ulrstrSrglt s erenden, um Vorlfungen bt e ndven Pfetnenz vermeden YOISTANTA ENANENIEZEPTAZIA

+Kontakt Vernacare  fifelde af en alvori i Kal der ogsi firden und DURFEN NI ODER +Eqvronpaidvii ia Tou npoidvrog oW a6 yprion, MHNTO xa

i dighed i den EU-medlemsst, hvor patienten er hj WERDEN. emkovaviote pztovromkomvnnpoownnqmvouﬂ&lunnmnpl{n:ns)\mwv ovonolot Ba povtioouy yia Ty emotpods Kar T

defte produkt skal b med produktet og dets befi Wenn vor dem Gebrauch Schade am Produkt oder derVerpackung festgestlt werder, darfdas Produkt NICHT VERWENDET avaaTdoTaon Tov ehaTTLATIKOD TpoidVIOS,
s der e behov for gldemiddel kan vand anvendes. werden, Konfakfieren Sie hren Vertreter vor Ort oder den un g Produkis +Seep 6 6 T Sp—
2uveranlassen. o, Enmdov, fore e T apuoNa o Kprous péhau 1 E, oo onao v yctcotévos o
TUSITETANVENDELSE ) \m Fall hbitte an Vernacare oo i oas.
gen i forbindelse med vagi : die zusfindige Beharde des L in dem der Anwender und/oder de Pafienfin +Mpw arém o npidv KauTa P ——
INDIKATIONER ansdssig sind. Ebvanareh, v, ot Sovart e gt
+ Machen Sie sich vor dem Gebrauch dieses Produkis it dem Produktund seinen Komponenten vertraut.
Tilundersagelse of vagina, cervix ller ufrus. « Al Gleimittl kann ggf. Wasser verwendet werden. i ENAEIKNYOMENH XPHEH
KONTRAINDIKATIONER i teurdhovan npooaon Kard T Biprea T kohukiv eevioeuv.
+ Kontraindiceret hordesignetog anendslsenaf f ket Utraspec spekulum ke ansesfor iniskegne. ::mf\""ﬂ:ffl‘”‘“ ENAEIZEIS FIA XPHSH
Uiaspec spoklae ko indicre i ke p brug, brug i hjemmet eller frifidsbrug. iy eEétaon 100 6o, o tpayios 1 wipac
ANWENDUNGSGEBIETE
i —— g, Vs N
g P gino, . 5iaopés katn xpion evés Stagtoh pec® kpfvoveat KAkt aratéhnh
BRUGSANVISNING KONTRAINDIKATIONEN + OuBuaotoe Ulfrosp i a f, o) puxaywyue i
s P «Falle in denen i werden.
Lalg et spkulum of possnde sarrle, og o ok d Kante 1 pd pakningen.
I mlgatspeklum ofpossnde og&bnuu:rrun g ke filbage fra kanten som angivet pé pokningen.  Ulraspec® Spekula ind nicht firden Laien-, Haus-oder Feizeigebrauch bestimmt. HAHOYIMO FOKOL o
3H svlorsyne' ralde (en kan denne drejes for at i refte sted. PATIENTENZIELGRUPPE Moyia olaa dioa / TPAKTAO N KTP
458 ger fages ud med nzzbbet lukket og boriskaffes i itVagina, " OBHIEE XPHEHE
d lokal og procedurer for handtering i 1. Emuhé€re to emBupre péyeBo Blaotohéa ka avoifee T ouokevaoia TpaBioveas Tpog Ta niow ané T ywvia, 6w daivetar

OPBEVARING 0G HANDTERING

GEBRAUCHSANWEISUNG
1. Wéihlen Sie dic

ot ovoevaoia.

b A besk d direkte sol und &ffnen Sie die Packung, indem Sie die Folie von der auf der Packung 2. Eioaydyete ta dkpa tou 3 K60 Ka avoitte yia va Bievpovere v kohmuc koikéura.
Opbevares pd et tort og rent sted beskyttet mod direkte sollys. gekennzeichneten Kante abziehen. L - 3 Eévo baatohas bt . aodhong), { va neploTpacbel yia va kpatioe ov
R(only—FOstﬂs: Foderal amerikansk lovgivning begraenser denne enhed fil salg af eller efter henvisning fra en lzege. " 9 dgffnen Si se, um den Vag Biagtohéa oy anatzobyevn Béon,
3. Wenn ish g erden, um 4.M8hi; ohoxhnpuBei n iadixaoio, anehevdepiiote Tov avaotohéa, adaipéorte tov aotohéa e Kheiod Ta Gxpa kat anoppiyTe
?“)':TACT“ (01908735000 E-mi ASKCH Position zu halten. Sediov ! . S B Tov oGppuva pe TG Tomukég nohwikég kau SiaBikaies Siaxeipiong anoppipdTwy vyetovoptkig nepiBakgn.
Telefon: +: -mail: Besog: ich d erriegelung, it tsorge
- - gemi den arlichen Richnienund Verfahren fr dis Efsorgung zinischen Abfallen ANIOGHKEYEH KAI XEIPIZMOE
INSTRUCCIONES DE USO - ESPECULOS NO ESTERILES DE UN SOLO USO Guldaoete o kaBapd, oTeyvs mepiBéNoy, paxpid ané to oo qum duc.
{ } LAGERUNG UND HANDHABUNG
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS Anei b undvor direker geschitzt Ronly- nvomxu 66 v6H0G T ) 6 tou mpoiévrog ané ) katémy eveolic
« UNICAMENTE PARA' USO SANITARIO PROFESIONAL .
de uso incluidas en este d y en el embalae del producto; preste especial atencion R(only WICHTIGER : U darf nur an Arzte bzw. auf ines Arzt
" ala nformocion sobre ADVERTENCIS verkauft werden, o S o
+ Los espéculos Ultraspec® se deben manipular jdado para evitar lesiones a los médicos y (ONTAKT T +44 (011909 735000 EmoxegBete
.‘L:::’:':"'"m”d" P — Jousoy NO DEBEN NI REPROCESARSE Tel: +44 (0)1909 735000 E-Mail: ASKVC Website: KAYTTOOHJEET - KERTAKAYTTOISET EI-STERIILIT TAHYSTIMET
+Sisedefectaq ‘producﬁuusu balaje esttn defect nowunucsy, g d VAROTOIMETJAVAROITUKSET
z0na 0 con el equip I cliente, que lozo del producto defectuoso. « VAIN TERVEYDENHOIDON AMMATTILAISTEN KEYTTOON
. que se produzca un incidente gy lacionad I prod to con Vernacare. Los dafos  JAHOIATUSED .luelumunus\ak\r]un}ﬂmnﬂeenpnkkﬂuhens\su\mmmoh]ee'hun\elhsesﬂ Kiinnité erityistd huomiota VAROITUS-ietoihin.
de confacto se nch inuacidn.Peng o fombitn conla Auforidad delestado europeo d + AINULT TERVISHOIUTOGTAJATELE +Ultraspect-tihy: it Kayletidesss,jota vitefaan lakarell ja pofilil
residencia del usuario y/o la paciente. « Lugege ja maistke sell s ja toote pakendilesitafud jubiseid - poorak vammat.
i producto, fomilari ély . id Ultraspec® d : hoolikal et vi « Ulraspec®-tahysi it cyttoisiksi, EIKA NITA SAA KAYTTAR TAI KASITELLA UUDELLEEN
+ i se necesita un lubricante, se puede ufilizar agua. « Tupepeeglid Ul htud ihekordsek neid EI TOHI KASUTADAKORDUVMTEGA « Jos tuotteen f ksen tod kiiyttoa, ALA KAYT yhteytta paikalliseen
USOPREVISTO «Kui ilmneb, et toode v toote pakend on defekine, siis ARGE KASUTAGE toodet ja vatke tihendust kohaliku edustojaon foi asiakastukitimiin, jotko jrjestavit viallsen tuotteen polautuksen ja vaihdon uuteen.
esindajaga véi i jase foote fagastamise ja vilj « Vakavan ta yht Imistajaan Ve , yhteystiedot alla. O
Faciltar el acceso durante las exploraciones vaginles. -TnnVngu sgentudnhujuhmmiknrmlvéikelihendusleﬁ?evo'%eguVemncugre, dmed d isaks vétke dhends iyt oimivalloseen vyanomaiseen s Ein senvol "”‘,’,s:,'r:y‘;,‘:,;";%:f" Smacars Y neystiecot al. Blamyos
INDICACIONES DE USO selleﬂ\'lﬂkvknesr-igiﬂ g 'ﬂ“l ka: ‘:wuwﬁ « Tutushu han tuotfeeseen o sen kayltokomponentieihin ennen fuotteen kiyfoa.
Exploraciones de la vaging, el cérvix o el ifero. « Enne toofe kasutamist fufvuge foote ja selle taskomponentidega. « Jos liukastin on tarpeen, voidaan kayttiid vett.
« i on vaja libesti, véib kasutada veft. Y TTOTARKOTUS
CONTRAINDICACIONES
hrs o de un espéculo Ul dera i decuad KAVANDATUD KASUTAMINE &
+Los espéc p dos pora un uso no p I, doméstico o recreafivo, |juurdepadsu KRYTTOAE
POBLACION DESTINATARIA KAsuuMLsiuAIlnu_g'IUSE:: B Vaginan, kohdunkaulan tai kohdun tufkimuksiin.
Indicado para fodas las personas con vagina, cérvix o itero. Tupe, emakakaela voi emaka uurimiseks. VASTA-AHEET
INSTRUCCIONES DE USO "W“"‘“W“USE“ . X . ilin Ultrasp h alija kéyitod eikatsota Kinisesti sopivalsi,
1.Seleccione el f do de espéculo y abra el paquete despegando el borde fal y como se indica en el envase. ustatud juhul, kui Ultraspec®-tupep i e ~Ulfmspec® fahystimid ei ole farkoiteth Kofi- fai
2.Inserte el pico del espécul gina y dbralo p harla covidad vaginal. 'T"P’P‘**?B“d P koduseks OHDERYHMA
3.Sicl espéc e puede girar para monfener loen a posicien requerido SIHTRUHM Sopii kakille henkilill, oill on vagina, kehdunkaula fai kohtu.
4.Una vez finalizado el suelte el iga el espéculo con el pico cerrado y forme ala Sobib Ksigile nimestele, kellel on tupp, emakakael véi emakas. o
normativa imig de gestio itari KAYTTOOHJEET
. KASUTUSJUHISED 1. Valitse haluttu tahystimen koko i — ittyien ohjeiden mukaisesti,
CONSERVACION Y MANEJO ) tupepecgelja avage pakend) omma — “‘;0‘":0 aluftu io JZ:YZZ pol x yien ohjeiden mukaisest
Conservaren un lugor impio y seco, alejado defauz solor directa. 2 Sietage upepeegl harud fuppe ja avage, f Iiendada upesinsust 3.Jos tahystimessd on lukitusmekanismi, s voidaan kintad pitéméian fahysfin halutussa asennossa.
R(only PRECAUCIGN: La ley federal de los Estados Unidos solo autoriza la venta de este equipo a fravés de un faculfativo 3‘;“”“!’9?:;9“‘ lokustusmerihc o, o holda tupepeeglit va di . 4 Kun toimenpide on valmis, vapauta lukitus, veda tahystin ulos leuat suleftuina ja havi se paikalisen lakinndllsten jdtteiden
autorizado o bajo prescripcién médica. 4 Kui protseduur onism ja  vaginaalne peegel vija ko ning mukaisesti
astovalt . N N
CONTACTO M ’ ° SAILYTYS JA KASITTELY
Tel: +44 (0)1909 735000 Correo elecirgnico: ASKVCI Visite: LADUSTAMINE JA KAITLEMINE st Siillyla puhtaassa, kuivassa ympristdssé, sucjassa auringonvalolta.
f kaitstult. i - - P . N
‘MODE DEMPLO! - SPECULUMS NON STERILES A USAGE UNIQUE ) - R only - TARKER HUOMAUTUS: Yhdysvaltin ittovaltion loki rejoittaa tamin litteen myynnin lsakarin foimesta foi
A ! a R only - ermevaatusi usa il ainul Y dcroysost tapahtcler
PRECAUTIONS ET MISES EN GARDE
T ¢ CONTACT CONTACT
« AL'USAGE EXCLUSIF DES PROFESSIONNELS DE LA SANTE ™ "
detailldes d d et sur e du produit et Telefon: +44 (0)1909 735000 ASKVCI Veebisait Puhelin: +44 (0)1909 735000 Séihksposti: ASKVCI Internet:
e i afin i ; - . TREORACHA USAIDE - USAID AONAIR, SPEACALAM NEAMH-STEIRIULA UPUTE ZA UPORABU - NESTERILNI SPEKULUMI ZA JEDNOKRATNU UPORABU
+ Manipulez afin dviter clinciens et leurs patients. f} f}

oles specu\ums U\Ornspec@ sont desllnes @ un usage unique et NE DOIVENT PAS ETRE REUTILISES NI RETRAITES.
« Sivous détectez un défaut sur le produit ou son emballage avant Futilisation, NE LUTILISEZ PAS et contactez votre représentant
local ou e support cent, qui organisera le refour et le remplacement du produt défectueux.
« En cas d'incident grave lié au produit, contactez Vernacare, dont les coordonnées sont disponibles ci-dessous. Contactez
Vautorité compétente de IEfat membre de 'UE dans lequel ufisateur et/ou e paent est éfabli.
 ce disposit,fomilar avec le produit et
+Siun lubrifiant est nécessaire, il est possible dufiliser de feau.

USAGE PREVU
Facilfer faccés lors des examens vaginaux.

IHDICA’IIOHS D'EMPI.OI
gin,

CONTRE-INDICATIONS

REAMHCHURAIM AGUS RABHAIDH
HAGHAIDH USAID GHAIRMIUIL AMHAIN
éigh agus faigh tuiscint or na freoracha sdide mionsonraithe sa chipéis seo agus ar phacdisid an féirge - fabhair aird
speisialta ar fhoisnéis RABHAIDH.
« Ba chéir Spéacalaim Ultraspec® a Igimhsedil or bhealach an-chiramach le linn uséide chun gortuithe ar chli

MJERE OPREZA | UPOZORENJA'
~SM\]EUPOTREBLJAVATISAMOZDRAVSTVEMID]ELATNIK
itajte upute za uporabu naveds dokumentuna paki ite posebnu poznju
informaciamo uodjlcima nosloverimas UPOZORENE.

hulr a chus

dearthale bheith i A

se priuporabi ata
«+ Spekulumi UIOraspet@ osmidljeni su za jednokratnu upombu iNE SMI]U SE PONOVNO UPOTREBL]AVATI NITI PONOVNO
OBRADIVAT.

M hugtarfaci doara go bl pammm.mm.rgednmmsmem.mhusmd NA USAID agus labhair e d ije uporabe utvrdi da il pakiranie proi NEMOJTE i by lokal

foireann Tacaiochla do Chustaiméir a bheidh og eagr chun anFirge abhtach a thabhirt o ais agus  afhchur p,edsmw\.ku ilfimu shzbo z0krisnike o

. : éirge, déan teagmhdil e Vernacare, sonrai thios; ina theannta sin, téighi +Us inci i bratite s drugivu Ve jedinostiu nastavku. Takoder se
il s Inid 6t ae ina bhfuil an -isideoir agus/nd an -othar buncithe. bratite nadleznom fjelu driave lanice EU-a u kojo kor ima prebivalite.

+ Sula n-tscidtear an féirge seo,
« M4 t6 bealadh riachtanach, is féidi uisce a dscid.

téighi draithil dirge ag g ibridchéi

«Prie uporab roizvoda
« Ako e potreban lubrikant, moZe se upofrebljavati voda.

+ Contre-indiqué lorsque la conception et uflisation d'un spéculum Ultrasp 1 t d AN USAID ATA BEARTAITHE i NAMJENA
it agopries Rochtain a éascti e finn scriduithe faighne. Za olakEavane pristupa fjekom pregleda vagine.
pec® ne sont pas indiqués pour un usage non domestique ou récréatif COMHARTH SAIDE o N INDIKACIE ZA UPORABU

POPULATION VISEE Le haghaidh scricuithe ar on fhaighin,ceirbheacs n6 ifaras Za reglede vogine, ruia matsmice i mfermica.

Convient & unvagin, un col de Futé utérus FRITASC KONTRAINDIKACIE

MODE D'EMPLOI « Ni mholtar é nuair nach bhfuil dearadh éid Ultraspec®  don dsdid chlinicil + Kontraindici uk dizajn i uporaba nesteril p ju Klinicki prikladnima.
i o souhaitéo of . décollontle bord,comme ndiquésu fembloge «Ni mholtar Spéacalaim Ufraspec® i gcomhair icide neamh-ghairmidi sa bhaile no sosa. +Spekulumi Utraspec® nisu ndi kuénuili

2 |’ les! "‘ pé : d |vqgine7 v le p ur emmrlncuvnevugmu\e - DAO"RABEARTA""E PREDVIDENA POPULACIJA

”L <P i dfun cliguet pour maintenir o sp h do gach duine lefaighin, Prikladno za sve osobe s vaginom, vratom maternice i maternicom.

voulue.

. Une foi 6o, libérez e cliquet, refirez e spé fermés ot élminez-I ément aux TMCAUSAIDE ) UPUTE ZAUPORABU

polifiques et de raitement des déchets médi afaleiri 1. 0daberite spekulum Zeljene velcine Kirajefako do g odljeite od ruba koko jenaznacena no pakiranju

ZCumsteach bmrrunspeum\mmsaMhulghmagusescm\ :huncuuslmghneu\eu'hnu 2 krakove spekul uvugmmmswnme h kako b
STOCKAGE ET MANIPULATION . L 3.Md bhionn raicn ag an ht ghlascla), i éidir & am a chair B ove spekul e okrenufi kako biste zadrialispekulum u Zejenom polofci
Conserver propre et sec, & labri de la freo riachtanach. " i ) . o 4. Kada dovrs k injaé, izvadit krak i odlozite ga u otpad u skladu s
B only - ATTENTION: Lot fédrae cméricin it o vent d o disposiiun médeci ou su prscripion médiae 41 ndicidh don gnéthamh a bheith criochnaithe, scaoil tarraing siar lam leis na bairr dinta agus didscair ¢ Iokalnim praviima  postupcima za odlaganje medicinskog ofpada;
v gcomhréir e polasaith 6 éitidla do dhramhail chram sléinte.

CONTACT SKLADISTENJE | RUKOVANJE
Tél.: +44 (0)1909 735000 E-mail : ASKVC sitez e site Web : STORAILAGUS LAIMHSEAIL Euvaf i s &

ghlan, thirim, amach 6
B only - CtRAM: Teorannaionn i Cnaidhme SAM diolachén an ghlés seo ag n de réir ordaithe dochtira amhin

TEAGMHAIL
Glaoigh ar: +44 (0)1909 735000 Riomhphost: ASKVCI

R(only OPREZ: konu SAD-a,
samo ponalogu

samo lijecnikili se on

KONTAKT
Nazovie: +44 (0)1909 735000 Poaljte poruku e-poste: ASKVCI Posjel




HASZNALATI 0 A NEM STERIL

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK
ESZSEGUGY! SZAMARA

« KIZAR
«Olvassa el és értel
figyelmet forditson a FIGYELMEZTETES miormnclukm.

hasznélati utasitasokat - kiilonds

j ISTRUZIONI PER L'USO - SPECULUM NON STERILI MONOUSO

PRECAUZIONI E AVVERTENZE
. USO RISERVATO Al PROFESSIONISTI SANITAR\

kiilonds ko dlni a: betegeknek- ériilé: Ikeriilé:
+ Az Ultraspec® Gk ezért TILOS UJBOL HASZNALNI VAGY UJRAHASZNOSITANI
“Hoatamek vagy afermek csnmngolusn hasaniat a6t hibdsnk sz NE HASZNAUA, s épjn kapeslatoo  hly
Kpviselovel vagy az tal okik

A il ény esetén épjen kapcsolatba o Vernacare vllalattl, o aldbbiakbon megacott

kérjik, forduljon a felhaszndls székhelye és/vagy o tagdllam iletékes

hatéségahoz.
+ Atermék haszndlata elgt ismerkedjen meg a termékkel és annak elemeivel.
« Ha sikosité anyagra van szikség, viz is haszndlhats.

0 FELHASZNALAS

Ahiivelyivi
FELHASZNALASI JAVALLATOK

Ahiively, a méhnyak vagy a méh vizsgdlata esetén.

ELLENJAVALLATOK

+ Elenjaval ha  nem e Uiraspect spekulum Kilokiésa é hasaniota
Az pec® spe haztartdsi vagy

g nem megfelels.

j NAUDOJIMO
AATSARGUMO PRIEMONES IR |SPEJIMAI

« SKIRTA TIK SVEIKATOS PRIEZIUROS SPECIALISTAMS

questo d i jone del prodotto; prestare parfical « Perskaitykite ir supraskite Siame dokumente ir ant gaminio pakuotés pateikias naudojimo instrukcjas - ypo atkreipkite démesj
aﬂenzmne alle mlnrmnzmm sulle AVVERTENZE. ISPEIMUOSE patekignformacic.

p p ggiat con cura meficolosa duranfe uso per eviare lesoni  medici  pazienf, +Su,Ultraspec®” ské Jjyirju pacienty suzeidimy.

lispeculum Ultrasp it come di NON RIUTILIZZATI NE RISTERILIZZATI * Ulraspect” sktiliai yra vienkartinés priemonés, Kuwu NEGALIMAMAUDOTIARAPDOROTI PAKARTOTINAI

i fone islano iffos prima dafuso, NON UTILIZZARE ILPRODOTTO e confaar i roppreserforte . Jel pred naudod pastebsite, kad p irsusisiekite
locale o [assistenza clienf, che organizzerail iumi, kurie pasiripi ir pakeifimu.
. diincid legato al prod. Vernacare airecapitindicaidi seguit nolr, [t sincidenty toliou P drovei Vernacare® aip pat

dell bro delUE in cui isiede [ufl paziente. _ omuokie 5%l Kuriojeitei dotoj i

« Prima delluso, familiarizzare con l prodotto e con i suoi componenti. naudo § gaminj,susipazinkite su gaminiu ir

+ Ove fosse necessario un lubrificante, & possibile ufilizzare acqua.
DESTINAZIONE D'USO

Per agevolare faccesso durante gli esami vaginali

INDICAZIONI PER L'USO

Per esaminare la vagina, la cervice o [utero.

CCONTROINDICAZIONI
+C i

i reikia epikfio (ubrkato, glima naudof vanden,

NUMATYTOJI NAUDOJIMO PASKIRTIS
Palenguinti prieigq afliekant makties fyrimus
NAUDOJIMO INDIKACIj0S

Apiréfi makst, gimdos kakleljir gimda.
KonmAlumucuos

Ia ipologia e Fuso di uno speculum Ultraspy ile non sono

lispecul perluso non

POPOLAZIONE TARGET
Soggeti con vagina, cervice o utero.

CELCSOPORT
; R ; ISTRUZIONI PER LUSO
Alkal d émra, akinek hvelye, he van.
emine X e vagymehevan 1 Slcionare o speculm dello misur desidera do dal bordo come indicato sulla confezione.
HASZNALATI GTMUTATO 2 Inserirei b jna e apri per allargare la
1.V6lossza ki @ megelels méretd spekulumol, nynssakmcsemagnm ason felfintetett modon, o széétd 3.5e o speculum é dofato di cricch diblocco), & possiil rucfarlo permarfenere o speculum nelaposiione
2. Holy I havelybe,ésnyssa K hogy richiesta.
3.Ha an 6je), akkor h,.uuspekulumomkwumpumubunwnm A lasciareil ricchetfo, lo speculum con  becchi chiusi  smalfr
4.Azelras befejezs dje kia retesz, hizza ki it csarel, és a helyi direfve  ale procedure locali i dei rifiti sanitari.
TAROLAS ES KEZELES CDHSEWAZIONEEI{I}HIPOU}‘ZIONE ‘utto, o riporo dalla luce solare i
iszta, 526 kozvetl R( | , al ripe
L N only - ATTENZIONE: a legge federal itala vendita di questo dispositivo da parte di un medico o su
Bonly -FGretent: a gpei 9y y- prescrizione di un medico.
értekesithets
RECAPITI
KAPCSOLAT ; ’
Telefono: +44 (0)1909 735000 E-mail: ASKVCI to web:
Telefonszam: +44 (01909 735000 E-mail: ASKVCI Honlap: elefona: +44 (0)1909735000 E-mi Sito web:

A PIESARDZIBAS PASAKUMI UN BRIDINAJUMI
TIKAI PROFESIONALAI IETOSANAI VESELIBAS APRUPE
« lzlosiet un izprofietletos  dokumenta un u

iepakojumo, ipasu uzmanibu pievérsiet

j STRUZZJONIJIET GHALL-UZU - SPEKULUMS GHAL UZU TA’ DARBA, MHUX STERILI

PREKAWZJONIJIET U TWISSIJIET
« GHAL UZU MILL-PROFESSJONISTI TAL-KURA TAS-SAHHA BISS
« Aqra u fhem -istruzzjonijet ghall-uzu dettaljati fdan id-dokument u fuq I-imballagg fal-prodott - oqghod attent bmod
partikolari ghall-informazjoni f TWISSIJA.

ER'“'“AJ“M'EM _ ; " + L-spekulums Ultraspec® ghandhom jigu mmaniggjati biattenzjoni kbira et jintuzaw biex jigu evitati korrimenti it-fobba
« Lietojot 8 uzmanigi, loi Klinicsti un negitu fraumas.  epazjntitoghhom.
. U'"“Pec@ 5P°9“" ""‘e"'e'l“mtﬂ'“ﬂ* ices, 1as NEDRIKST LIETOT, ATKARTOTI UN APSTRADAT ATKARTOT « L-Ispekulums Uliraspec® huma mfassla biex ikunu apparafi ghal uzu fa’ darba u MA GHANDHOMX JERGGHU JINTUZAW U
i a iepakojums ir bojats, NELIETOJ\ETQO nsazinictes a vofo LANQAS MAJIGU PPROCESSATI MILL-GOID
balta d darbiniky, K h ! . . Jem prodot jew l-imballag fal-prodot jcher i huwa difettv qabel -uzu, TUZAHX u Kkuntatta lr-rapprezentant okali
2o S daltols numu Vernacare, rak nfakfr ‘””‘99"‘ jew lt-tim tal-Appogg ghall-Kiijenti, i se jaghmel I-arrangamenti ghar-ritorn u s-sostituzzjoni fal-prodott bi sara.
ts ES dalibvalsts ko stad k pacients. Flazta'i nt serju relatat mal-prodott, ikkuntattja il Vernacare, id-dettalj jinsabu hawn taht; barra minn hekk, jekk
joghgbok ikkuntattja lil-Awtorita Kompefenti tal-Istat Membru tal-UE fejn huwa stabbilit -utent u/jew il-pazjent.
«Janepieciolama el var zmantol o + Qabel uza dan il-prodott, ffamiljarizza ruhek mal-prodott u I-komponenti operattivi fieghu
PAREDZETAIS LIETOJUMS « Jekkikun mehieq lubrikant fsta' infuza 1-ima.
Atviglot piekluvi matksts izmekléjumu laika. V20 MAHSUB
INDIKACIJAS LIETOSANAI jiffocilta | qf o2 jonijiet vaginali.
Maksts,dzemdes kokla vai dzemdes izmekigjumiem. INDIKAZZJONYIET GHALL-UZU
KONTRINDIKACIJAS Ghal ezaminazzjonijiet tal-vagina, tal-ghonq fal-utru jew tal-utru.
+ Konfrinicets, jo nsterila Ulraspec® spoga konsirukciun fosana nav uzskafama por Kiriski pemsrot. KONTRAINDIKAZZJONIIET
pect spogu fietosana, kg ari P « Konfoidikat mefa d-gis u -0 o Spekulum Ulrspec® mh terilmajicest | huwa Kiikament eroq
PAREDZETA MERKA POPULACIIA oL pec® mhumiex indik i domestiku jow rikreattiv.

lericeir piemérota lietoSanai visam personam ar maksti, dzemdes koklu vai dzemdi

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. lavélieties vajadziga izméra spoguli un atveriet iepakojumu, atplsSot malu, ka noradits uz iepakojuma

2.Spogula knabi evietojiet maksf un atveriet,li paplasindfu maksts dobumu.

3.Ja spogulim ir spridmehanisms (aizturmehanisms),fo var pagriezt, lai spoguli nofurétu vajadzigaja stavoki.

4Kad procedira pabeigto, alidiet sprudmehumsmu, izpemiespogullar vty ki un o ulizt scskandarvitjo
p procedram.

UZGLABASANA UN APSTRADE
Uzglabit ird, sausa vidé, sargajot no fiesas saules gaismas.

R only - uzmaNiBu: ASv Federalas iums irobeto s

KONTAKTINFORMACIJA
Talruna Nr.: +44 (0)1909 735000 E-pasts: ASKVCI

ices pardosanu fikai drstam vai péc drsta pasifjuma.

Timekla adrese:
A INSTRUKCJA UZYWANIA - JEDNORAZOWE, NIESTERYLNE WZIERNIKI
$RODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA

POPOLAZZJON! INTIZA
Adattat ghall-persuni kollha bivaging, ghong fal-utru jew utru.

STRUZZJONIJIET GHALL-UZU

1. Aghel id-dags mixtieq fal-ispekulum u ftahil-pakkett bilifigbed lura mit-forf kifindikat fug l-imballagg.

2.Dahhol i-fethiet fal-ispekulum fl-vagina u ftah biex twessa’l-kavité voginai.

3.Jokk l-ispekulum kollu rota bis-snien (mekkanizmu o llokkjar), din fsta’fiddawwar biex izzomm I-ispekulum fil-pozizzjoni
mehiegatieghu

Kkai nesterilaus ,Ultraspec ©" sk
* Uiraspec®* kil néra i naudof neprofesionalams, buje o isvalaki.

NUMATYTOJI POPULIACIJA:
Tinka visy pacienciy makitiai, gimdos kakleliui ar gimdai.

HAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
ke

iu pozidriu finkamais.

ikl i i nuo krasto nuplé3dami galing dali, kaip parod) pakuotés.
sl 3t ir atidarykite, kad idsij g
3 Je‘skemkhsmmekem fik i galimo pasukfi kad ske i reikiamoje padetyje.
4. Baige procediirq, atleiskite reketq, isfrauite skéfikl su uz liis ir pasalink i katos prieziiros
atlieky tvarkymo taisykles ir procedaras.
LAIKYMAS IR TVARKYMAS
kykite & linkoje, afokiau nuo
R(on|y—PERSPEj\MAS Pagal JAV federalinius § galima parduofi fik gyd) ba gyd) dy
KONTAKTINE INFORMACIJA
Skambinti fel. +44 (0)1909 735000 EI. p. ASKVCI ilankyk inéj
T-STERIELE SPECULAVOOR
EN WA
« ALLEEN VOOR GEBRUIK DOOR PROFESSIONELE ZORGVERLENERS
« Lees en begrijp dit document ing. Besteed daarbij aande
WAARSCHUWING-informatie.
« Ultrasp deg 9 worden gehanfeerd om lesel bij puﬂemen!evoerkomen
o Ultr l pen als jo0r | ig iik en MOGEN NIET WORDEN
HERVERWERKT
+Indien het product of 661 of fe zijn, GEBRUIK HET PRODUCT DAN NIET
opmetu iger of . Zijzullen de 9 \ging van het
betreffende product regelen.
«Bj igincident i it product neemt u contact op met i d gegevens; neem
ook contact op me de bevoegd: deEU. d en/of patiént is gevestigd.
«Voordat u dit product gebruikt, dient u zich vertrouwd te maken met het product en de werking ervan.
« Indien glijmiddel nodig is, kon woter worden gebruikL
BEOOGD GEBRUIK
Toegang fij
INDICATIES VOOR GEBRUIK
Voor onderzoeken van vagina, baarmoeder of baarmoederhals.
CONTRA-INDICATIES
« Gecontra-indi het onfwerp en het gebruik van A pec@-speculum Klinisch nie geschikt
worden geacht.
+ Ultrasp I bedoeld voor ni bruik recreatief gebruik.
BEOOGDE POPULATIE
eschikt voor alle pe met een vagi f
GEBRUIKSINSTRUCTIES
lecteer een speculum in de g ten op vanaf de rand ferug fe frekken, zoals aangegeven
op de verpakking.

2.Breng de bek van het speculum in de vagina in en open de bek om de vaginale holtefe spreiden.
3.Als het speculum een vergrendelmechanisme heef, kan dit worden geaciveerd om het speculum i de gewenste stand fe

houden.

4. Ladarba -procedura tkun lesto, flaq i-rota bis-snien, ofrog l-ispekulum bil-fethiet
ul-proceduri lokal dwar l-immaniggjar to’skart fal-kura fas-sohha.

HAZNA U MMANIGGJAR

Ahzen fambjent nadif u xoft, il boghod mid-dawl fax-xemx dirett.

B only - Arrenzjont: -

uginu ormi it mal-poltki

gi federalifal-Istati Uni firrestringi dan I-apparat ghal bejgh minn jew fug l-ordnifa tabib.

KUNTATT
Cempel: +44 (0)1909 735000 Email: ASKVCI@vernacare.com Zur: www.vernacare.com

id, ontgrendelt u het trekt u het speculum terug met gesloten bek en gooit u het weg

Igens de lokal dures voor afvalbeheerin d

OPSLAG EN BEHANDELING

Bewaren op een schone, droge plaats, zonder bloofstelling aan direct zonlicht.

Ronly-tero: geving in de VS beperk! d p van dit hulpmiddel fof ofinopdracht van
eenarts.

CONTACT

Telefoon: +44 (01909 735000 E-mail: ASKVCI Website:

0 \CAO - ESPECULOS DE UTIL ’ - - - - .
+ WYLACZNIE DO UZYTKU PRZEZ FACHOWY PERSONELMEDYCZNY ) NAVOD NA POUZITIE - JEDNORAZOVE NESTERILNE ZRKADLA
+ Nalezy doklad kumencie oraz na opakowaniu produkiu, zwracajqc PRECAUGOES E AVISOS
i lEZPECHOSTIIEOPATREHIAAUPQZORHEIIIA
;zuegu\nlluwugenuOST:é‘EEZENI)L\L e ) » sy ot bt ko ':XPENASPARAUSJO POR PROFISSIONAIS DE SAUDE . o ‘ o NAZDRAVOTM\CKEPROFES\ONALNEPO on
pocjentek. " N atencéio s informagdes de AVISO. produlo: P +Pretitajte sia p dok 1 obale vjrobku - venujte zvid3tnu pozornost
« Waierniki Ultraspec® squmbaml Jednalazowego uzytku  NIEWOLNO ICH PONOWNIE UZYWAC ANI PODDAWAC REGENERAC]! « 0s espéculos Ultraspec® devem ser éximo de mefi quando forem utilizados, para evitar causar "‘“’"““:““'“ OIHUCEHW“ ﬂkoVAROVANlE N "
+Jesl przed uzyci jest uszkodzone, PRODUKTU NIE WOLNO UZYWAC i nalezy ferimentos nos médicos ¢ s pocientes. lekérov a pacienfov. e
b dziatem obsfugi Kienfa, ki6 -0 los Ultra foram isposi iizagdo nica e NAO DEVEM SER REUTILIZADOS OU v 1 pacemon.
produktu. oo e N RE:;SEEZQ;DOS i " ° +Zrkadla 6 najedno poutifie a NESMU BYT OPATOVNE POUZIVANE ANI ZNOVU SPRACOVANE.
«Wprzyp duktem nal 2Vemacare, korystajac 2 +Se detefar algum defeito no prod balagem do produto antes da utilizacéio, NAO O UTILIZE e contacte o seu - A pouitm ukéZe Ze vyrobok ':, ° fu s chybné, Y"""’[ chonroblu. miestneho
danych j jak ésigz org jedzi fi  wktorym mpmsenmmlom\auueqmpudeApmouochem ofa quol rd organizar a devolugd tuicdo d defeituoso. ";‘"“P‘“ fim 2dkazni o orfzoradi vidtenie o imeru hytr virobku, o
pnebywupuqeno\ubuzyrkuwmk  contacte a V o abaixo). Além disso, N entu sdvisiacefio s vyrobkor , ?
ie 2 produklem i jego el dad do Estado-Membro d UEemqueummmdere/nuupammeseenmmm y organ ¢l St E”r‘{kzm""{w‘w_ ,va'e‘n ulebﬂpﬂcve"'s‘d‘o
. Jesh nuwn\zemeekazesle konieczne, mozna uzy¢ wody. +Antes de u..hm,es,epmdm, Jiri o « Pred pouitim
+Sefor pode ser ufizada -AkJepolrebnylubnkaM mbze sa pouif voda.
PRZEZNACZENIE )
Utatwienie dostep UTILIZACAO PREVISTA M”"“:'sh“‘"_"?“l"'i et )
WSKAZANIA DO STOSOWANIA Para iaulfmroucsssodun.lme 05 exames vaginais.  ulahzenie pristupu pocas vaginéineho vysefrenia.
Badania pochwy, szyjki macicy lub macicy. INDICAGOES DE UTILIZACAO INDIKACIE POUZITIA
Pnzmwwsuzmm Para exames da vagin, do colo do itero ou do dtero. Na vySetrenie
przypadkach, jai Inych Ultraspect 6 KONTRAINDIKACIE - . ) BV
mesqumawanemkhmczmewbasawe + Contraindi desig tilizagao de um Espécul pec@ nd I néi .del' pre pripady, ke in o pouiie nesterinjch zrka  Ultrospec® y
« Wzierniki Ultrasps q yiku przez niefachowy do uzytku d lub udwquudusem'evmosclmlms + £rkadla Ultrasps
rekreacyjnego. + Os Espéculos Ultrasp oindi do profissional, doméstico ou recreafivo. CIEtovA PopULACIA
(GRUPA DOCELOWA POPULACAO-ALVO Vhodné pre vetky osoby s vaginou, leb
Nadaje sig do stosowania u wszystkich 0s8b mojacych pochwe, szyjke macicy lub macice, dequado para tod agina, colo d NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA UZYWANIA INSTRUCOES DE UTILIZAGAO 1. Vyberte poz veJIlmsV‘ ty »‘b* I *'AI‘ P 'I‘J‘ ja, ako je uvedené na obale.
1. Nalezy wybrac odpowiedni rozmiar waiernika i ofworzy¢ opakowanie, rozrywajac je od krawedzi, zgodnie ze wskazowkami 1.Selecione o famanho de espéculo pretendido e abra a embalagem, rasgando-a a partir do bordo, como indicado na i'm‘ et s ol Ysum:‘s;;‘:oiumwabymadlod’iulevpmdmmFolohe

na opakowan.

2 6 do pochwy ¥¢je, aby

3.Jezeli waiernik jest wyp ¥ izm blok
poari.

mozna jq przekreci¢, aby utrzymac wziernik w pozqdanej

nalez ic iwyjac
" 2godnie zlokalnym zasadami

PRZECHOWYWANIE | POSTEPOWANIE Z WYROBEM
Przechowywac w czystym suchym miejscu, z dola od bezposredniego naslonecznienia.

dpadami medycznymi.

Ronly-# dni foderalnym USA ninijszy wyréb mote yiacznie lekarzom lub
na ich zaméwienie.

KONTAKT

Tel. +44 (0)1909 735000 Ad il: ASKVC( Strona infernetowa:

f NAVODILA ZA UPORABO - NESTERILNI SPEKULUMI ZA ENKRATNO UPORABO

PREVIDNOSTNI UKREPI IN OPOZORILA|
+ SAMO ZA UPORABO S STRANI ZORAVSTVENIH DELAVCEY

embalagem.

ykact
4.Po dokonceni zékroku wolrite zapadku, vyfiohnite zrkadlo so zafvorenyim zobkmi a zlkvidute ho v slade s miestnymi

2.Introduza os bicos do espécul b I idade vaginal. "
péculo stveroquip " s d bloquei), este pade s rodado de modoa marfer o espéculo zdsadamia
na posicéo prefendida. .
4.Uma Juid iberteo pécul bico: " SKADOVANEAMANPULCA o
v ete,reire 0 espéculo co j mimo p sarenia.
R only - POz0R: Federine zakony Ush obmedzu preda fohto zariadenia len na ekara alebo na jeho predis.
ARMAZENAMENTO E MANUSEAMENTO Y ¢ predel Jeho predp!
Armazenar num ambiente impo e seco,afastado da luz solar direfa KONTAKT
Telefonicky: +44 (01909 735000 E-mail: ASKVCI

B only - CUIDADO: Aegisiagao federal dos EUA estringe a venda deste disposiivo @ médicos ou por ordem dos mesmos.

CONTACTO
Contactar: +44 (0)1909 735000 E-mail: ASKVCI Visite:

j BRUKSANVISNING - ICKE-STERILA SPEKULA FOR ENGANGSBRUK

FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR
« ENDAST FOR ANVANDNING INOM SJUKVARDEN

+ Las och forsta 4 i
+Navodila za uporab prebrafin razumef; posebno pozornost s och e T ochpd arsarski
nomenite OPOZORILOM. + Utrospec® spekula méste hanteros med minufids forsilighet ndr de anvainds for aft pllekare och d
» Spekulume Ulaspecj sbasktno uporabi,d e zérovii n borice ne poduii. sctirier
~Spekulum\ e i kot iporabo in jih NE SMETE PONOVNO UPORABITI ALI . och FARINTE EU.ER OMSTEleSERAS
+ Ce e izdelek ‘embolumvzdelku varj ,ude\kaNEuPORAmIEm brni -+ Om pduklen it o defekdai
ekipo za podp mitev in zamenjavo okvarjenega izdelka. mpresemumuer kundsuppnnneam som kommer anordna med refuren ochestfingen avdondefota produkten

denln, povezanega z mielkom, e brnite na cruzbo Vernacare, podakiso navedeni spodai; oleg
tega se obrnite na pristoj;

 Pred uporabo fega zdelka seseznanite 2 |zdelkom in jegovimisestavnim e

« Ceje potreben lubrikant lahko uporabite vodo.

PREDVIDENA UPORABA

Zalazji dostop med vaginalnimi pregledi.

INDIKACIJE ZA UPORABO

Za preiskave vagine, maferni¢nega vratu ali maternice.

KONTRAINDIKACIJE

in uporaba neserl nista
dicirani jonalno, domato i ekreativno uporabo.

« Spekulumi Ultraspy
PREDVIDENA POPULACIJA
Primerno za vse osebe  vagino, materniénim vratom ali maternico.

NAVOL ZAUPORABO

1.laberite eleno velikost spekuluma in odprite embalao fako, da jo odlepite od rubu, Kot je navedeno na embal
2.Vstavite Kjuna spekuluma v nonico i ju razprite, da se rozdii vaginalna odpri

3.Coima spekulum zaskaéri mehanizem, o ko cbmete, do spkulum ostane vze\enem polou.

4.Pokoncanem i mehanizem, izvlecit g Koduz
lokalnimi pravilin postopki ravnanjo z odpadki v zdravstvu

SHRANJEVANJE IN RAVNANJE

Shranjujte v éistem in suhem okolju, stran od neposredne sonéne sveflobe.

R only - P0z0R: ezni zakon Z0A dovolsie prodo fega : trani zdravnika ol po nj naroéilu.

PODATKI ZASTIK
Telefon: +44 (011909 735000 E-posta: ASKVCI I

“ Robinson Healthcare Ltd Lawn Road, Worksop, Nottinghamshire, S81 9LB, United Kingdom
Advena Ltd Tower Business Centre, 2nd Floor, Tower Street, Swatar, BKR 4013, Malta

konfaklar du Vernacare, nedan, och éven den
kompemm myndigheten i EU-medlemsstaten dar anviindaren och/eller pafienten ér etablerad.

« Innan du anvéinder denna produkt, bekanta dig med den och dess funkfionella komponenter.

« Vatten kan anvéindas om smérjning &r ndvéindig.

AAVSEDD ANVANDNING

For att underlitta vaginal dtkomst vid undersskningar.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING

For undersckningor av vagina, cervix och uferus

KONTRAINDIKATIONER

icke-st

. nér h e lampligt.
«Ultrospec® spekula dr infe avsedda for icke-professionell anvénding, ingi ller a
/AVSEDD POPULATION
Limplig ér alla personer med en vagin, cervx eller uferus,
BRUKSANVISNING

el ochoppna drabo fink & som visas pé fo
2 For for att

3 Om spekulume! haren spurr (\bsmekamsm), kun denna vndus foratt hbHa spekulume! isitt obligatoriska lage.
h kassera i enlighet med lokala

pnl\cyer och forfaranden lnvhnmevmg av sjukvnrdsuviﬂl\
FORVARING OCH HANTERING

Forvarai en ren,forr mlj, borta frén direkt solus

FX only - VAR FGRSIKTIG: Federalag i UsA begrénsar denna enhet aft ijas av llr plkares order.

KONTAKT
Ring: +44 (0)1909 735000 E-post: ASKVCI Besik:

www.vernacare.com
IFU Code: C02274 Version: Rev01 Text Prepared: 10/24

f KULLANIM TALIMATLARI - TEK KULLANIMLIK, STERIL OLMAYAN SPEKULUMLAR

GNLEMLER VE UYARILAR
+ YALNIZCA SAGUK (;ALI$ANLARIM\M KULU\NIM\ IgIMD\R
+Bu belgede v b bir sekilde verilen kullamim folimatlarin okuyun ve anlayin - UYARI isaretl
igiee oxvlhkle dikkat edin.
enlemek icin Ultrasp derece dikkatlibi sekilde

kullanimlik olarak wTEKRAR KULLANILMAMAUVEVAISLENMEMELID\R

.Kullunmudoncnceurununveyo irin ambalimin kusurlu odugu go i KULLANMAYIN ve yerel y
isteri iadesi i yapacakir.

 irink y yasonmasi halind kullanarak' /i arayin; aynica litfen kulanicinin ve/

veya hastanin bulundug i
« Urins kallanmadan énce drin ve sevsel parcalarin fanyin
« Kayganlastincs gerekiyorsa su kulloniabili

AMACLANAN KULLANIM
Vajinal muayeneler sirasinda erisimi kolaylastrmak.

KULLANIM ENDIKASYONLARI

Vajinanin, serviksin veya uferusun muayenesi,

KONTRENDIKASYONLAR

+Steril ol poc® Spe fosanminin Kink olarak uygun gbril lard
« Ultrasp

AMACLANAN POPULASYON
Birvajinas, serviksi veya uterusu bulunan fim Kisiler icin uygundur.

KULLANIM TALIMATLARI
||s¢enenspeku|um boyutunu secin ve ambaljin Gzerinde belriigi gbi geriye dog agn.
da vajinanin i ajl isleimeki lan agin.
? : e varst \ “cin mandal cevrilebil.
4. Prosedir nra mandali serbest yerel fibbi ik yénetimi

polifikalari ve prosedrleri yarinca afn.

SAKLAMA VE TA.SIMA

kta, femiz ve kuru bir

B’(only DIKKAT: ABD Federal yasalar, bu cihazin sattsini bir hekim farafindan veya b hekimin siparisi izerine
gerceklegtiriecek sekilde kisflamaktadir.

CONTACT

Telefon: +44 (01909 735000 E-posta: ASKVC]

Ziyoret edin:

e

Vernacare



